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Berorda sjokort och notisnummer

Ufs ger information till sjéfarten i Ostersjéomradet samt Berdrda sjokort Notisnr Sign
Kattegatt och Skagerrak innanfér linjen Hanstholm -
Lindesnes. 41 11030

42 11030

Observera att informationen om férandringar i utlandska

vatten ar begransad och att Ufs darfor inte ger tillrackligt 42 11033

detaljerade upplysningar for att anvandaren ska kunna halla

andra landers sjokort fullstandigt uppdaterade. 42 11075
42 11076

En (*) framfor notisnumret anger att notisen ar utfardad av
svensk myndighet och galler svenska farvatten. 52 11030
(P) efter notisnumret anger att notisen ar av férberedande

N . - 52 11033
art som senare ersatts med en verkstallighetsnotis.
(T) efter notisnumret anger att informationen i notisen galler | 53 11029
tillfalligt och upphdr nar giltighetstiden ar slut eller att notisen

ersatts med ny information. 53 11033
. e X ) . 61 11029
Baringar ar rattvisande fran 0° medurs till 360° och réknas
betraffande uppgifterna om fyrsken fran sjon mot fyren. 74 11077 (T)
Forekommande sjokortsbilder i haftet ar avsedda for att 92 11077 (T)
férenkla rattelsearbetet och é&r inte alltid skalriktiga. | all- 411 11030
manhet beskrivs och visas rattelsen i det sj6kort som har
storst skala. 429 11030
Uppgiftslamnaren &r ansvarig for notisens sakinnehall. 429 11033
429 11075
Sjokortsrattelser och andra notiser som kan hanforas till ett
begransat geografiskt omrade aterfinns under avdelningen 429 11076
UNDERRATTELSER. Ovriga notiser finns under avdel- 511 11076
ningen TILLKANNAGIVANDEN pa sidan 3.
512 11075
Ufs-haftet publiceras i PDF-format, normalt varje torsdag, pa
Sjofartsverkets hemsida. Da haftet genereras automatiskt 012 11076
fran en databas kan ibland ologiska sidbrytningar uppsta. 616 11065
Ovriga uppgifter om tidskriftens redigering aterfinns i 619 11029
publikationen Ufs A. 921 11077 (T)
6141 11067 (T)
Rapportera faror och fel
6142 11067 (T)

Vid iakttagelse av fel pa utmarkning, slackta fyrar, drivande
féremal eller annat som kan utgora fara for sjofarten ska 6142 11072 (T)
MSI Sweden snarast kontaktas:

Tel: 0771-63 06 85 6162 11065
VHF anrop: MSI Sweden pa lamplig trafikkanal. 6171 11065
E-post: msi@sjofartsverket.se
8141 11077 (T)
9211 11077 (T)
9312 11074

9313 11074
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TILLKANNAGIVANDEN

Inga Tillkénnagivanden i detta hafte.

UNDERRATTELSER

Bottenviken

11030 Sjbékort: 41, 411, 42, 429, 52
Finland. Bottenviken, Norra Kvarken, Bottenhavet. Bothnia VTS. Andrat och utdkat omrade.

Bothnia VTS har utokat sitt omrade sa att det nu técker kusten fran Tornea till fyren Ritgrund. Omradet omfattar alla
leder for handelssjofarten med undantag av de omraden som administreras av hamnarna.

Omradena utanfor Vasa och Kristinehamn ingar numera i West Coast VTS.

Stryk | tidigare grans for Bothnia VTS a) - b) a) |64-36,3N 024-21,7E Lohikari
b) |64-37N 023-39E

Infér | grans for Bothnia VTS b) - ¢), langs med territorialgransen |c) |64-13,2N 022-57,7E

Stryk | grans for Bothnia VTS c) - d) d) |63-52,4N |023-02,5E

Stryk [ grans for Bothnia VTS e) - f) e) [63-42,6N 022-41,4E
f) |63-42N 021-53,2E

Infér | grans for Bothnia VTS f) - g), langs med territorialgransen | g) |63-40N 021-31E

Infér | grans for Bothnia VTS/West Coast VTS mellan h) - i) h) [63-25,54N |[021-30,54E |Ritgrund
i) |63-18,01N |021-35,58E

Stryk [ Bothnia VTS omréade utanfor Vasa j) |63-06N 021-38E Vasa

Stryk | Bothnia VTS omrade utanfor Kristinestad k) [62-17N 021-22E Kristinestad
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Ny gréns fér Bothnia VTS

Finnish NtM 35-36/384. Publ. 31 mars 2016



2016-03-31 5 Nr 592

Norra Kvarken

*11075 Sjokort: 42, 429, 512

Finland, Sverige. Norra Kvarken. Dubbelriktade leder och "TSS in Norra Kvarken" ater i kraft.
Notiser som utgar: 2016:588/11015(T)

Tid: 1 april 2016, 00:00 UTC
De dubbelriktade lederna och "TSS in Norra Kvarken" trader ater i kraft fran angiven tid.

Dubbelriktade leder och "TSS in Norra Kvarken" | 63-32N | 020-43E |

Bsp Bottenhavet N 2013/s34, s35
Transportstyrelsen. Publ. 30 mars 2016

*11076 Sjokort: 42, 429, 511, 512

Sverige. Norra Kvarken. Vastra Kvarken. V om Holmén. Isrénneférbud upphort.
Notiser som utgar: 2016:583/10931(T)

Tid: Fr.o.m. 29 mars 2016
Den tillfalliga avlysningen av farleden vast om Holmén har upphort.

|V om Holmsn | 63-50N | 020-49€ |

Bsp Bottenhavet N 2013/s07, s32, s34, s37, s38, s39, s40, s41, s42, Bsp Bottenviken 2014/s07, s52, s53
Sjofartsverket, Lulea. Publ. 31 mars 2016

Bottenhavet

11033 Sjokort: 42, 429, 52, 53

Finland. Bottenhavet. West Coast VTS. Andrat och utdkat omrade.
Se: 2016:592/11030

West Coast VTS har fatt ett uttbkat omrade som stracker sig fran Vasa i norr till Rauma i sdder. Omradet omfattar alla
leder for handelssjofarten med undantag av de omraden som administreras av hamnarna.

Infér | grans for West Coast VTS a) -b) - c) a) |63-25,54N |021-30,54E [Ritgrund

b) [63-25,3N 021-04E Valassaaret
c) |63-21,5N |020-30E
Infér | grans for West Coast VTS c) - d) d) |62-36,4N | 020-30E
Infér | grans for West Coast VTS d) - e), langs med territorialgransen |e) |61-07,6N 020-46,3E
f) |60-57,2N 020-46,5E

Infér | grans for West Coast VTS f) - g) g) |60-57,2N 021-09,5E

Stryk | grans for West Coast VTS utanfor Pori h) [61-29N 021-45E Pori
Stryk | grans for West Coast VTS utanfor Rauma i) |61-08N 021-32E Rauma
Infér | text "West Coast VTS VHF 09" j) [63-08N 020-33E

Infér | text "West Coast VTS VHF 09" k) |61-55N 020-55E
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Ny gréns for West Coast VTS

Finnish NtM 35-36/384. Publ. 31 mars 2016
Alands hav och Skargardshavet

11029 Sjbékort: 63, 61, 619
Finland. Alands hav och Skérgardshavet. Archipelago VTS. Andrat och utékat omrade.
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Archipelgo VTS omradets yttre granser har andrats utanfér Enskar, Marhéllan och Nyhamn. Dessutom har VTS-
omradets 6stra grans mot Hanko VTS justerats vid Flackgrund.

Stryk | gréns for Archipelago VTS utanfor Nystad a) [60-48N 021-26E Nystad
Infér | gréns for Archipelago VTS b) - d) b) |60-57,2N 021-09,5E
c) |60-57,2N | 020-46,5E
d) |60-31,7N | 020-11,9E |Ranno
Flytta | grans for Archipelago VTS vid fyren Marhallan, se sjokortsbild |e) |60-01,85N | 019-52,30E | Marhallan
Flytta | grans for Archipelago VTS vid Nyhamn, se sjokortsbild f) |59-57,60N |019-57,30E |Nyhamn
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Ny gréns for Archipelago VTS
Finnish NtM 35-36/383. Publ. 31 mars 2016

Norra Ostersjon

* 11065 Sjokort: 616, 6162, 6171
Sverige. Norra Ostersjén. Nyndshamn. Utméarkning.

|Andra | babordsprick till babords lysprick FI R 3s | 58-54,355N | 017-57,702E

Bsp Stockholm S 2013/s21, 26, s35, Bsp Stockholm S 2016/s21, s26, s35
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* 11067 (T) Sjokort: 6141, 6142

Sverige. Norra Ostersjén. Stockholm. Hammarbyslussen. Begrénsad framkomlighet.

Tid: 20 april 1200 - 1500 (samt ev. reservdag 21 april 1200 - 1500*)

Framkomligheten &r begransad for fartygstrafiken under ovanstaende tid pga. pagaende avboérdningsprov fran sjon
Malaren. Ett flertal tester kommer att utféras dar varje test tar ca 15 minuter. Under denna tid ar passage ej majlig.
Om behov finns kommer passage dock att vara mdjlig mellan vart individuellt test.

Bevakningsbatar kommer att vara stationerade pa vardera sida om slussen i syfte att tillse att obehdriga ej narmar sig
densamma.

| tillagg till detta ar inloppet fran Malarsidan utmarkt med bojar for att forhindra passage.

Notera: Den 21 april* brukas endast ifall komplikationer uppstar under féregaende dag vilka medfér att tester da inte
kan utforas.

Hammarbyslussen |[59-18,20N |018-04,75E

Bsp Malaren - Hjalmaren 2016/s52, Bsp Malaren 2014/s52, Bsp Stockholm M 2013/s06, s10, Bsp Stockholm M
2016/s06, s10
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* 11072 (T)

Hammarbyslussen, Stockholm

Stockholms Hamnar. Publ. 31 mars 2016

Sjdkort: 6142

Sverige. Norra Ostersjén. Stockholms skérgard. Vaxholm. Kastellet. Linférja. Prov.

Se: 2016:588/11000

Tid: T.o.m slutet pa april 2016
Prov pagar med den nya linfarjan mellan Vaxholm och Kastellet.
Sjofarande ombedes iaktta skarpt uppmarksamhet vid passage.

018-21,35E
018-21,54E

Vaxholm [59-24,14N

59-24,15N

Kastellet

Bsp Stockholm M 2013/s46, Bsp Stockholm M 2016/s46, Bsp Stockholm N 2013/s42, Bsp Stockholm N 2016/s42
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* 11077 (T)

Linférjeled Vaxholm - Kastellet

Sverige. Oresund. Lommabukten. Miljéskyddsévning.

Tid: 6 - 7 april 2016

Trafikverket Férjerederiet. Publ. 24 mars 2016

Sjokort: 74, 8141, 92, 921, 9211

En storre miljoskyddsdvning genomférs av Kustbevakningen tillsammans med deltagande enheter fran Tyskland och

Danmark.

Som en del av dvningen har en container sénkts i nedanstadende position vilken markeras pa ytan av tva gula
speciallysprickar utrustade med radarreflektorer.
Sjofarande uppmanas iaktta skarpt utkik och bibehalla ett gott passageavstand.

ovningsomrade, centrum pa

a)

55-41,13N

012-58,82E

sankt 20 fots container

b)

55-40,347N

012-59,398E

Bsp Sydkusten 2012/s16, s17, s38, s39, s44, s45
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Kattegatt
*11074

Ovningsomréde Lommabukten

Kustbevakningen, Region Sydvést. Publ. 31 mars 2016

Sverige. Kattegatt. Géteborg. Arendal. Kaj 750 ater 6ppen.

Notiser som utgar: 2016:591/11071(T)
Kaj 750 ar ater 6ppen for trafik.

Arendal, kaj 750 | 57-41,54N | 011-49,40E |

Bsp Vastkusten S 2016/s46, s47, s54, s56

Sjokort: 9312, 9313

Goteborgs hamn. Publ. 25 mars 2016



